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— existuji jasnd a presnd pravidla umoznujici stanovit, u kterych jedndni a opomenuti mize dojit k soubéhu stthdn{
a sankci, jakoz i ke koordinaci mezi jednotlivymi organy, Ze byl pribéh obou fizeni dostate¢né koordinovan a fizeni
byla vedena v blizké vzdjemné Casové navaznosti a sankce piipadné uloZend v ramci fizeni, které probéhlo dive,
byla zohlednéna pfi posuzovéni druhé sankce, takze vyslednd zdtéz pro dotéené osoby dand takovym soubéhem se
omezuje na to, co je nezbytné nutné, a souhrn uloZenych sankci odpovidd zdvaznosti spachaného protipravniho
jednani.

() Ut vést. C 401, 4.10.2021.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 23. biezna 2023 (Zddosti o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Court of Appeal - Irsko) — Vykon dvou evropskych zatykacich rozkazii
vydanych na LU (C-514/21), PH (C-515/21)

[Spojené véci C-514/21 a C-515/21 ('), Minister for Justice and Equality (ZruSeni podminéného
odkladu) a dalsi]

(..Rizeni o predb&iné otdzce — Policejni a justicni spoluprdce v trestnich vécech — Evropsky zatykaci
rozkaz — Rdmcové rozhodnuti 2002/584/SVV — Postup pieddvdni mezi clenskymi stdty — Podminky
vykonu — Diivody, pro které je mozZné vykon odmitnout — Clinek 4a odst. 1 — Zatykaci rozkaz vydany za
ticelem vykonu trestu odnéti svobody — Pojem ,soudni jedndni, ve kterém bylo vyddno dané rozhodnuti‘ —
Rozsah — Prvni podminéné odsouzeni — Druhé odsouzeni — Nepfitomnost dotycné osoby na soudnim
jedndni — Zruseni podminéného odkladu vykonu trestu — Prdvo na obhajobu — Umluva o ochrané lidskych
prdv a zdkladnich svobod — Cldnek 6 — Listina zdkladnich prdv Evropské unie — Cldnky 47 a 48 —
Poruseni — Diisledky“)

(2023/C 173/06)

Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud

Court of Appeal

Utastnici piivodniho fizeni
LU (C-514/21), PH (C-515/21)

za pritomnosti: Minister for Justice and Equality

Vyrok

1) Clanek 4a odst. 1 rdimcového rozhodnuti Rady 2002/584/SVV ze dne 13. Eervna 2002 o evropském zatykacim rozkazu
a postupech preddvani mezi clenskymi stdty, ve znéni rdimcového rozhodnuti Rady 2009/299/SVV ze dne 26. tinora
2009, ve svétle ¢lanku 47 a ¢lanku 48 Listiny zdkladnich prav Evropské unie,

musi byt vykladan v tom smyslu, Ze

pokud je podminény odklad vykonu trestu odnéti svobody zrusen v disledku nového odsouzeni v trestnim fizeni a za
tcelem vykonu tohoto trestu je vydan evropsky zatykaci rozkaz, toto odsouzeni v trestnim fizeni, o kterém bylo
rozhodnuto v nepfitomnosti dané osoby, piedstavuje ,rozhodnuti“ ve smyslu tohoto ustanoveni. Tak tomu neni
v pipadé rozhodnuti, kterym je zruSen podminény odklad vykonu uvedeného trestu.

2) Clének 4a odst. 1 rdmcového rozhodnuti 2002/584, ve znéni rimcového rozhodnuti 2009/299,
musi byt vykldddn v tom smyslu, ze
vykondvajicimu justicnimu orgdnu umoznuje odmitnout pfedani vyzadané osoby do vystavujictho ¢lenského statu, je-li
patrné, Ze se jedndni, které vedlo k druhému odsouzeni této osoby v trestnim fizeni, jez bylo rozhodujici pro vydani

evropského zatykactho rozkazu, konalo v neptitomnosti, ledaze evropsky zatykaci rozkaz obsahuje v souvislosti
s uvedenym jedndnim néktery z ddajl stanovenych v pism. a) az d) tohoto ustanoveni.

)
~

Rédmcové rozhodnuti 2002/584, ve znéni rdmcového rozhodnuti 2009/299, ve svétle clanku 47 a ¢l. 48 odst. 2 Listiny
zdkladnich prav Evropské unie,
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musi byt vykladdno v tom smyslu, ze

brani tomu, aby vykonavajici justi¢ni organ odmitl pfedat vyzddanou osobu do vystavujictho ¢lenského stitu z davodu,
ze se jedndni, ve kterém byl zrusen podminény odklad vykonu trestu odnéti svobody, za jehoZ ticelem byl evropsky
zatykaci rozkaz vydan, konalo v nepfitomnosti, nebo podminil pfedani této osoby poskytnutim zaruky, Ze tato osoba
bude moci mit v tomto ¢lenském stité ndrok na obnovu fizeni nebo odvoldni, umoziujici pfezkoumat takové
rozhodnuti o zruseni nebo druhé odsouzeni v trestnim fizeni, o kterém bylo rozhodnuto v nepfitomnosti a je
rozhodujici pro vydani tohoto zatykactho rozkazu.

UF. vést. C 119, 14.3.2022.

7

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 23. bfezna 2023 (zddost o rozhodnuti o piedbézné
otdzce Nejvyssiho soudu — Ceskd republika) — QT v. 02 Czech Republic a.s.

(Véc C-574/21 ('), 02 Czech Republic)

(,Rizeni o predb&iné otdzce — Nezdvisli obchodni zdstupci — Smérnice 86/653/EHS — Clinek 17 odst. 2
pism. a) — Zdnik smlouvy o obchodnim zastoupeni — Ndrok obchodniho zdstupce na odskodnéni —
Podminky poskytnuti — Spravedlivé odSkodnéni — Posouzeni — Pojem ,provize, o které obchodni zdstupce
pfichdzi‘ — Provize z budoucich obchodii — Novi zdkaznici, které pfivedl obchodni zdstupce — Stdvajici
zdkaznici, s nimiZ obchodni zdstupce podstatné zvysil objem obchodu — Jednordzové provize)

(2023/C 173/07)

Jednaci jazyk: cestina

Predkladajici soud

Nejvyssi soud

U&
Za

astnici pivodniho fizeni

lobce: QT

Zalovand: 02 Czech Republic a.s.

Vyrok

1)

()

Clanek 17 odst. 2 pism. a) smérnice Rady 86/653/EHS ze dne 18. prosince 1986 o koordinaci pravni tpravy ¢lenskych
statl tykajici se nezdvislych obchodnich zdstupcti

musi byt vykladdn v tom smyslu, ze

pii urcovani vyse odskodnéni upraveného v ¢l. 17 odst. 2 této smérnice je nutno zohlednit provize, které by obchodni
zastupce ziskal v ptipadé hypotetického trvani smlouvy o obchodnim zastoupeni z obchodd, které by — poté, co tato
smlouva o obchodnim zastoupeni zanikla — byly uzavieny s novymi zdkazniky, jez zmocniteli pfived] pred zdnikem
smlouvy, nebo se zakazniky, s nimiz pied jejim zdnikem podstatné zvysil objem obchodu.

Clanek 17 odst. 2 pism. a) smérnice 86/653
musi byt vykladan v tom smyslu, ze

provize, o které obchodni zdstupce pfichdzi a které vyplyvaji z obchodd, které po zaniku smlouvy o obchodnim
zastoupeni uskute¢nil zmocnitel s novymi zdkazniky, jez zmocniteli pfivedl obchodni zdstupce pfed timto zdnikem,
nebo se zdkazniky, s nimiz obchodni zdstupce pred zdnikem této smlouvy podstatné zvysil objem obchodu, nejsou
v dusledku vyplaty jednordzovych provizi z vypoctu vyse odskodnéni podle tohoto ¢l. 17 odst. 2 vylouceny, jestlize tyto
provize odpovidaji pausilni odméné za kazdou novou smlouvu uzavienou prostfednictvim obchodniho zastupce
s novymi nebo stavajicimi zdkazniky zmocnitele.

UF. vést. C 481, 29.11.2021.
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